
kb 136 - Ukrainisch

Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

D Bei jedem Wetter unterwegs das Wetter (—) D У дорозі за будь-якої погоди

D1 Ordnen Sie zu. ordnen (hat geordnet, A) D1 Розподіліть (упорядкуйте).

das Eis, der Schnee, der Nebel,
der Sonnenschein, der Sturm,
das Gewitter

das Eis (—), der Schnee (—), der Nebel
(Nebel), der Sonnenschein (—), der Sturm
(Stürme), das Gewitter (Gewitter)

лід, сніг, туман, сонячне сяйво,
буря, гроза

D2 Wie ist das Wetter? das Wetter (—), sein (ist gewesen, —) D2 Яка погода?

a Lesen Sie die Texte und
ordnen Sie zu.

lesen (hat gelesen, A), der Text (Texte),
ordnen (hat geordnet, A)

a Прочитайте тексти та
розподіліть їх.

gewittrig, stürmisch, regnerisch,
eisig, sonnig, windig, wolkig,
neblig

gewittrig (heiter), stürmisch (ruhig),
regnerisch (trocken), eisig (warm), sonnig
(bedeckt), windig (windstill), wolkig (klar),
neblig (klar)

грозовий, штормовий,
дощовий, крижаний, сонячний,
вітряний, хмарний, туманний

1) stürmisch und ... stürmisch (ruhig) 1) штормовий та ...

Chemnitz – Sturm und Eis haben
gestern für Chaos auf
Deutschlands Straßen gesorgt.
Besonders schlimm war die
Situation in Sachsen.

der Sturm (Stürme), das Eis (—), das Chaos
(—), die Straße (Straßen), die Situation
(Situationen), sorgen (hat gesorgt, A), haben
(hat gehabt, A), sein (ist gewesen, —),
schlimm (harmlos)

Хемніц – буря та крига вчора
спричинили хаос на дорогах
Німеччини. Особливо важкою
була ситуація в Саксонії.

In der Nacht war die Autobahn
A72 zwischen Wildenfels und
Hartenstein komplett gesperrt.
Die Autofahrer mussten
stundenlang in ihren Wagen
warten.

die Nacht (Nächte), die Autobahn
(Autobahnen), der Autofahrer (Autofahrer),
der Wagen (Wagen), sein (ist gewesen, —),
müssen (hat gemusst, —), warten (hat
gewartet, A), komplett (teilweise)

Уночі автостраду A72 між
Вільденфельсом і
Гартенштайном було повністю
перекрито. Водіям довелося
годинами чекати у своїх
автомобілях.

2) Wetterbericht für die Region
Allgäu:

der Wetterbericht (Wetterberichte), die
Region (Regionen)

2) Прогноз погоди для регіону
Альгой:

Nach der Hitze in den letzten
Tagen kommen von Westen
immer mehr Wolken. Schon
heute Abend gibt es zum Teil
kräftigen Wind.

die Hitze (—), der Tag (Tage), der Westen
(—), die Wolke (Wolken), der Abend
(Abende), der Wind (Winde), kommen (ist
gekommen, —), geben (hat gegeben, A),
kräftig (schwach)

Після спеки останніх днів із
заходу прибуває дедалі
більше хмар. Уже сьогодні
ввечері буде подекуди
відчутний вітер.

In der Nacht dann Gewitter mit
Starkregen. Das deutsche
Wetteramt rät: Vermeiden Sie
Autofahrten.

die Nacht (Nächte), das Gewitter (Gewitter),
der Starkregen (—), das Wetteramt
(Wetterämter), die Autofahrt (Autofahrten),
raten (hat geraten, D), vermeiden (hat
vermieden, A)

Уночі потім гроза з сильним
дощем. Німецька
метеослужба радить:
уникайте поїздок автомобілем.

Es besteht Gefahr wegen
umstürzender Bäume.

die Gefahr (Gefahren), der Baum (Bäume),
bestehen (hat bestanden, —), umstürzend
(stehend)

Існує небезпека через
повалені дерева.

3) Unsere Stadt bekommt eine
neue Straßenbahn. Am
Wochenende sind die Bürger zu
einem Fest unter freiem Himmel
eingeladen und können die
Straßenbahn das ganze
Wochenende kostenlos
benutzen.

die Stadt (Städte), die Straßenbahn
(Straßenbahnen), das Wochenende
(Wochenenden), der Bürger (Bürger), das
Fest (Feste), der Himmel (Himmel),
bekommen (hat bekommen, A), sein (ist
gewesen, —), einladen (hat eingeladen, A),
können (hat gekonnt, —), benutzen (hat
benutzt, A), neu (alt), kostenlos
(kostenpflichtig)

3) Наше місто отримує новий
трамвай. На вихідних
громадян запрошено на свято
під відкритим небом, і вони
можуть безкоштовно
користуватися трамваєм
протягом усіх вихідних.



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Auch die Wetteraussichten für
das Event sind gut: Die
Meteorologen versprechen
Sonnenschein und sommerliche
Temperaturen.

die Wetteraussicht (Wetteraussichten), das
Event (Events), der Meteorologe
(Meteorologen), der Sonnenschein (—), die
Temperatur (Temperaturen), sein (ist
gewesen, —), versprechen (hat versprochen,
A), gut (schlecht), sommerlich (winterlich)

Також прогноз погоди для
заходу є хорошим: синоптики
обіцяють сонячне сяйво та
літні температури.

4) ... Dichter Nebel verhindert
Starts und Landungen am
Flughafen Köln-Bonn!

der Nebel (Nebel), der Start (Starts), die
Landung (Landungen), der Flughafen
(Flughäfen), verhindern (hat verhindert, A),
dicht (dünn)

4) ... Густий туман
унеможливлює зліт та посадку
в аеропорту Кельн-Бонн!

Bitte beachten Sie: Zurzeit
können keine Maschinen starten
oder landen.

die Maschine (Maschinen), bitten (hat
gebeten, A), beachten (hat beachtet, A),
können (hat gekonnt, —), starten (ist
gestartet, —), landen (ist gelandet, —)

Будь ласка, зверніть увагу:
зараз жоден літак не може
злетіти чи приземлитися.

Deshalb kommt es
voraussichtlich bis 12 Uhr zu
Verspätungen bei Abflügen und
Landungen. Wir bitten um
Verständnis.

die Verspätung (Verspätungen), der Abflug
(Abflüge), die Landung (Landungen), das
Verständnis (—), kommen (ist gekommen,
—), bitten (hat gebeten, A), voraussichtlich
(unvorhergesehen)

Тому, ймовірно, до 12 години
будуть затримки при відльотах
і посадках. Просимо
вибачення за незручності.

b Was ist richtig? Lesen Sie noch
einmal und kreuzen Sie an.

sein (ist gewesen, —), lesen (hat gelesen, A),
kreuzen (hat gekreuzt, A), richtig (falsch)

b Що є правильним?
Прочитайте ще раз і поставте
позначку.

1) Das Wetter war in Sachsen
nicht so schlecht wie in anderen
Teilen Deutschlands.

das Wetter (—), die Teil (Teile), sein (ist
gewesen, —), schlecht (gut)

1) Погода в Саксонії була не
такою поганою, як в інших
частинах Німеччини.

2) Man soll mit dem Auto fahren,
weil es zu gefährlich ist.

das Auto (Autos), sollen (hat gesollt, —),
fahren (ist gefahren, —), sein (ist gewesen,
—), gefährlich (sicher)

2) Треба їхати автомобілем,
тому що це занадто
небезпечно.

3) Die Bürger müssen am
Samstag und Sonntag nichts für
Straßenbahn bezahlen.

der Bürger (Bürger), der Samstag
(Samstage), der Sonntag (Sonntage), die
Straßenbahn (Straßenbahnen), müssen (hat
gemusst, —), bezahlen (hat bezahlt, A)

3) Громадянам у суботу й
неділю не потрібно платити за
трамвай.

4) Ab dem Nachmittag können
die Flugzeuge wahrscheinlich
wieder pünktlich fliegen.

der Nachmittag (Nachmittage), das Flugzeug
(Flugzeuge), können (hat gekonnt, —),
fliegen (ist geflogen, —), wahrscheinlich
(unwahrscheinlich), pünktlich (unpünktlich)

4) Починаючи з другої
половини дня літаки знову
зможуть, ймовірно, вчасно
вилітати.


